
Харуто мгновенно начал атаку ударом сверху, используя поднятую левую ногу, чтобы опустить
ее вниз. Однако Фрид ухмыльнулся и тут же превратил свое тело в камень.

Увидев это, Харуто быстро опустился и схватил Фрида за ногу, прежде чем потянуть ее.

Они оба упали, и Харуто тут же попытался ударить его, но Фрид быстро превратил его лицо в
камень.

Увидев это, Харуто быстро отпрыгнул, а Фрид, увидев возможность, попытался атаковать, но
Харуто умело увернулся.

«Все, что ты можешь сделать? Просто уклоняться».

«Ты ублюдок! Это все, что ты можешь сделать? Черт возьми!» Фрид был крайне расстроен, не
сумев провести ни одной атаки по Харуто.

В этот момент Харуто внезапно замер. Увидев это, Фрид быстро побежал к Харуто, чтобы
ударить его, но Харуто тут же пригнулся и позволил Фриду пробежать мимо себя.

Удивленный движением Харуто, Фрид попытался развернуться, но Харуто быстро обнял его и
поднял, а затем ударил его головой и телом об пол.

«Бац!»

На этот раз удар был намного сильнее, чем прежде, оставив Фрида неспособным думать ни на
мгновение. Но Харуто не дал ему шанса, поскольку он снова попытался поднять тело Фрида, а
затем отбросил его.

Однако Фрид быстро развернулся и выпрямился, прежде чем побежать к Харуто.

Увидев это, Харуто приготовился, но на этот раз Фрид не будет действовать безрассудно, как
раньше. Вместо того, чтобы быстро бежать к Харуто, Фрид решил пнуть его.

Но Харуто предвидел это и уклонился вправо, прежде чем схватить ногу Фрида и толкнуть ее,
заставив Фрида отброситься назад.

Не ожидавший этого Фрид быстро восстановил равновесие и попытался снова ударить, но
Харуто тут же уклонился.

Однако Фрид быстро взмахнул рукой влево, но к его удивлению Харуто тут же опустил голову.
Увидев это, Фрид быстро попытался нанести удар, но, к сожалению, Харуто быстро уклонился
от атаки.

Затем Харуто быстро двинулся за Фридом, прежде чем с силой ударить его головой об пол,
отчего по полу побежали трещины.

«Ах!» — закричал Фрид от боли.

Затем Харуто поднял правую руку Фрида к его затылку, при этом используя свою ногу, чтобы
удерживать левую руку Фрида, а Харуто удерживал тело Фрида, сидя на его спине,
одновременно удерживая его голову и правую руку обеими руками.

«Учитель! Разве это не считается поражением, если противник не может дать отпор? Почему
это еще не объявлено?» — спросил Харуто Лину.



"А! Об этом..." Лина была удивлена ​​криком Харуто, но она знала, что то, что сказал Харуто,
было правдой. Поскольку Фрид не мог сопротивляться, можно было считать, что Харуто
победил.

«Нет! Я не побеждён! Я больше не побеждён! Я не потерплю поражения от таких негодяев, как
он!» — громко крикнул Фрид, пытаясь помешать Лине объявить победителя.

«Что? Ты даже не можешь уйти от меня? Ты хочешь продолжать в том же духе? ​​Я не против, но
как насчет остальных? Ты думаешь, у них есть время, чтобы просто смотреть на твою глупую и
бесполезную борьбу?» Харуто тут же констатировал суровую реальность, заставив Фрида
стиснуть зубы.

«Тебе просто повезло! Только удача завела тебя так далеко! Ты слабак, который полагается
только на свою семью! Отвратительный и раздражающий человек, и такой мерзавец, как ты, не
станет-!»

"Это так? Значит ли это, что тебе сейчас не везет? То есть тебе сейчас очень не везет, потому
что ты проиграл мне? Так ведь? Ты глупый и бесполезный человек, который сейчас невезучий
и бессилен? Хех, ты насекомое". Харуто прервал слова Фрида, констатировав факт, который
был настолько шокирующим.

"Замолчи!"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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